Les Hmong de la péninsule indochinoise :
migrations et histoire

Jean Michaud + Christian Cula; %

On ne peut parler de I'Indochine ! et de ses organisations sociales sans aborder
la question des sociétés montagnardes. Le nombre considérable de leurs membres
(plusieurs millions), leur rdle dans histoire, surtout récente, I'importance- géo-
stratégique de leur lieu de résidence traditionnel, les hauteurs du massif de la
péninsule justifient de porter sur eux notre regard. En revanche, aborder toutes
ces sociétés avec les égards que réclament leurs spécificités culturelles releve du
tour de force et la situation de transnationalité complique la tiche puisque les
sociétés montagnardes du massif sud-est asiatique se trouvent a cheval sur plu-
sieurs frontiéres. En guise de compromis, il est donc proposé de présenter 'une
de ces sociétés, les Hmong, essarteurs montagnards connus aussi dans la région
sous les noms de H’'mong, Mong, Méo ou Miao. A la fois culturellement distinctes
des autres sociétés du massif, mais présentant de nombreuses similitudes avec ces
autres habitants du méme écosysteme, notamment sur le plan économique, la
société hmong 2 peut revétir ici une certaine exemplarité qui rend son observation
utile au-dela de son espace identitaire propre.

Revenons d’abord aux orlgmes Sur plusieurs si&cles, voire pluswurs millé-
naires dans certains cas, des migrations humaines aux multiples formes se sont
succédé dans la péninsule et certaines d’entre elles sont toujours en activité. Pour
faire image, disons que les plus importantes se sont faites au cours de vagues
espacées de plusieurs siécles. Ainsi en est-il de I'implantation des majorités mén
et birmanes en Birmanie, des Thai en Thailande, des Lao au Laos et des Kinh au
Vietnam. Mais cette implantation s’est généralement faite aux dépens des socié-
tés moins nombreuses et plus anciennes, de souche autochtone ou malaise qui, si
elles voulaient éviter d’étre assimilées 2 la culture du nouvel arrivant, plus puis-
sant, durent opter pour la retraite 12 ot les conditions géographiques le permet-
taient. Aujourd’hui, on observe des réminiscences des ces groupes anciens dans
chacun des pays de la péninsule. En plus des.groupuscules autochtones, présents
des le Paléolithique supérieur, il s’agit de migrants des vagues dites proto- et

*  Lecturer, Centre for South-East Asian Studxes, University of Hull.

**  Membre associé 3 I'Institut de recherche sur le Sud-Est asiatique (IRSEA-CNRS), Aix- en-Provcnce

1  Prise ici au sens géographique du terme, 4. e. la péninsule indochinoise, ou fréquemment utilisée dans
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deutéro-malaises (2500-300 av. J.-C.), notamment des populations appartenant i la
famille linguistique austro-asiatique, comprenant les Lawa (Lua’), les Khmou
(Khamou), les Maal (H’tin) 3. Il est utile de rappeler qu’en raison justement de
cette présence trés ancienne, ceux—c1 composent des sociétés distinctes de celle
qui intéresse cette étude.

Depuis un siécle et demi environ, depuis en fait 'intensification de la pré-
sence européenne et depuis le début de I’édification des frontiéres nationales
dans la péninsule, ne persistent de ce flux migratoire que ce que I'on pourrait
appeler des vaguelettes circonstancielles, dont I'importance démographique ne
peut se comparer aux vagues de peuplement qui les ont précédées (on verra
cependant une exception de taille dans I’histoire contemporaine avec le flot de
plusieurs centaines de milliers de réfugiés fuyant le Laos entre 1975 et 1989).
C’est ainsi que plusieurs sociétés montagnardes peuplant aujourd’hui le massif
sud-est asiatique ont récemment quitté leurs anciennes installations pour arriver
en Birmanie, en Thailande, au Laos et au Vietnam, 2 partir, essentiellement, du
territoire chinois, important foyer de peuplement pour toute la région. C’est en
particulier le cas des microsociétés, des sociétés sans Etat, de celles pratiquant
'agriculture itinérante fondée sur I’essartage.

La grande majorité des minoritaires de migration récente, qu’on appelle ici les
« Montagnards 4 », partagent certaines caractéristiques culturelles, politiques et
économiques qui les distinguent des autres sociétés de petite taille et plus
anciennes dans cette région. Mais c’est entre les Montagnards et les populations
majoritaires des basses terres formant des entités nationales que les différences
sont les plus marquées. Ceci n’empéche toutefois pas ces microsociétés monta-
gnardes de présenter d'importantes spécificitds qui les rendent inassimilables les
unes aux autres, en particulier sur le plan linguistique, religieux et de I'organisa-
tion sociale.

.Au nombre de ces Montagnards, les Hmong sont ainsi des migrants récents
dans la péninsule, venus essentiellement par vagues d’ampleur variable au cours
des deux derniers siécles. Il y a de nombreuses raisons 2 cela et c’est 2 I’élabora-
tion du paysage de ce cycle migratoire, ses causes et ses voies, et de I'équilibre
actuel entre Hmong et Etats d’Indochine qu’est convié le lecteur. Cette synthése
est utile puisque tant au Laos qu’au Vietnam ainsi que, mais en termes différents,
en Thailande et en Chine, la question du rapport entre Hmong et Etat n’est pas
stabilisée et demande 2 &tre davantage informée. Tiés peu de textes traitent des
Hmong de la péninsule dans leur ensemble, et le probléme épineux des sources
fiables en est un de taille, en particulier au Vietnam et au Laos.

C’est a partir de la fin de la Seconde Guerre mondiale qu’on s’est plus active-
ment intéressé aux Hmong au Laos et en Thailande et, pour des motifs diffé-
rents, au Nord-Vietnam. En raison, d’abord de la rupture en 1946 entre la France
et la République démocratique du Vietnam proclamée sous Hé chi Minh, et de la

3. Le premier ethnonyme donné renvoie  I'endonyme le plus commun au sein de la population citée ; le
second est ’exonyme en usage en langue thai et aussi généralement dans les sources occidentales.

4 Principalement, deux groupes ethnolinguistiques originaires du monde chinois : 1) les Tib&to-Birman :
Karen (Kariang), Lissou (Lisu), Lahu (Mousseu) et Akha (Ekow) ; 2) la famille linguistique Miao-Yao :
Hmong (Méo) et Iu Mien (Yao).
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fermeture quasi hermétique de I'espace chinois dés 1949, mais aussi & cause de
I'ancrage de plus en plus définitif de la Thailande dans la sphére d’influence du
Premier Monde et du statut ambigu d’un Laos déchiré entre la tradition monar-
chique et un nationalisme s’abreuvant au communisme. Les conflits interna-
tionaux, dotés d’enjeux dépassant largement les dimensions locales, viennent
rompre I'isolement de I'agriculteur des montagnes. Avant 1954, de rares auteurs
avaient fait des Hmong leur sujet d’étude principal, en particulier en Thailande,
alors que d’autres s’en étaient approchés par le biais de préoccupations connexes.
Mais c’est avec la défaite frangaise de Dién Bién Phu (1954) et aprés la transmis-
sion du relais indochinois aux Etats-Unis suite 2 la Conférence de Genéve la
méme année, que s’est produite une floraison dans la recherche surles Hmong Ia
ol les conditions politiques le permettaient. Cest-a-dire essentiellement dans les
pays de culture thai qui étaient demeurés les plus accessibles aux chercheurs occi-
dentaux : la Thailande et le Laos.

La Thailande, considérée comme un maillon de premiere importance dans la
théorie des dominos en vogue en Amérique 4 la fin des années cinquante, fut éri-
gée plus ou moins contre son gré en butoir a 'expansion de I'insurrection commu-
niste depuis le foyer nord-vietnamien qui-s’était rapidement étendue 2 certaines
populations du Laos. A des fins militaires, les services de renseignements améri-
cains, sous des appellations les plus diverses et, souvent, les moins susceptibles
d’éveiller la suspicion [Wakin, 1992], produisent eux-mé&mes ou commandent 2
quelques mandataires mieux informés de nombreuses « études ethnographiques »
sur les sociétés montagnardes des hauteurs laotiennes, thailandaises et sud-vietna-
miennes [Binney, 1968 ; Schrock e a/#1, 1970, 1972]. De nombreux chercheurs occi-
dentaux, encouragés par leurs institutions d’origine, se découvrent généralement
de bonne foi une attirance pour ces terrains, en méme temps que des facilités
financiéres sont souvent mises a leur disposition pour y effectuer des travaux de
fond. C’est 2 1a fin des années soixante que Lebar, Hickey et Musgrave, accompa-
gnés entre autres de Hanks et Smalley, composent U'imposant E#nic Groups of
Mainland of Southeast Asia [1964] publié par la Human Relations Area Files améri-
caine, et que Peter Kunstadter, aidé notamment de Moerman, Mandroff, Hickey,
Geddes et Barney, compile les deux volumes du Sowtheast Asian Tribes, Minorities
and Nations [1967] publiés par Princeton University Press. A ces chercheurs inté-
ressés par ’ensemble de la région, on pourrait ajouter encore d’autres noms suivant
les espaces nationaux comme, pour I'ancienne Indochine francaise : Moréchand
[1968], Lemoine [1972], Yang [1975], Bertrais [1977] et Mottin [1978], ou pour la
Thailande : Keen [1966], Binney [1968] et Walker [1970].

Aujourd’hui, aprés la période de fermeture ayant suivi la victoire communiste
au Vietnam et au Laos en 1975 ~ alors que le terrain thailandais était parcouru
presque sans entraves par les chercheurs étrangers —, I'ouverture commence a se
faire et il est possible de songer & une collaboration académique large et franche.
Durant également prés de deux décennies de relations parfois difficiles entre les
Etats de I’ancienne Indochine frangaise et leurs Montagnards, nous n’avons par-
fois connu ces derniers qu’a travers les quelques études réalisées par les ethno-
logues dans P'orbite du Second Monde, tout en sachant que les recherches
ethnologiques ne constituaient pas une priorité dans ces républiques démocratiques
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et populaires. Cette lacune et ce renouveau justifient 4 €ux seuls que I'on s’at-
tache 2 tenter une synthése du cheminement des Hmong de la région, groupe
phare, depuis les premiéres traces historiques jusqu’a aujourd’hui, dans le but de
servir d’appui aux études actuelles, qui croissent rapidement en nombre tant du

_ fait des chercheurs locaux qu’étrangers.

Les Miao, le groupe originel

Si, comme il est maintenant largement admis, I’histoire ancienne des Hmong
peut &tre lide a celle des « Miao » tels qu’ils apparaissent dans les-textes chinois,
c’est une tout autre chose que d’affirmer que tous les Miao hlstorlques et [égen-
daires sont des Hmong,

Le terme Miao, nom ethnique, qui revient fréquemment dans les sources chi-
noises [du x¢ au XVII© siécle], préte 4 confusion ; tantdt pris dans un sens étroit, il
sert & désigner une ethnie particuliére, tant6t pris dans son sens large, il s’ap-

~ plique 2 tous les groupes ethniques non han du Sud-Ouest de la Chine [Lombard-
* Salmon, 1972].

Autrefois, le terme chinois Miao était d’abord générique et incluait bien
d’autres groupes non han que les Hmong, d’autres « barbares » et minoritaires
encore « crus », c'est-3-dire restés en marge de la Civilisation, donc du monde
chinois. « Les textes distinguent souvent les sh# Miao (ou Miao “cuits”) des sheng
Miao (ou Miao “crus”), c’est-a-dire les “ralliés” des “indépendants”. » [Lom-
bard-Salmon, 1972.] Lombard-Salmon [1972] et Moréchand [1968] relévent plu-
sieurs appellations voisines apparentées, en particulier : d&s le x11¢ sigcle, le
terme Man, « Barbares », remplace et se superpose a celui de Mizo comme terme
générique désignant les ethnlcs du Sud Ouest de la Chine : #an Nan, « Barbares
du Sud ».

Quant 2 la période du contact avec I’ Ocmdcnt (surtout depuis le Xve sicle) et
3 la production conséquente de témoignages variés, 'on ne pourra vraisemblable-
ment pretendre quelquc certitude sur l'identité culturelle des groupes Miao
alors répertoriés qu’avec I’étude approfondie des annales comprenant des indica-
tions linguistiques et culturelles fiables, voire des croquis détaillés. Il s’agit.d'un
travail d’envergure qui nécessiterait la collaboration de I'historien, du philologue
et de I'ethnologue ; il reste & entreprendre.

Toutefois, il ne fait pas de doute que le terme Miao, tel qu’il est utilisé aujour-
d’hui en Chine, ne s’applique désormais qu’au groupe de population identifié, en
Chine comme en Occident, comme la souche d’ol sont issus les Hmong de la
péninsule indochinoise. En chinois mandarin, Miao désigne actuellement I’en-
semble des populations de la minorité nationale Miao {(Mido z4) ; il correspond 2

- un groupe de quatre populations apparentées au niveau linguistique et culturel,

bien que les quatre langues de la famille Miao ne soient pas mutuellement intelli-
gibles. Il s’agit, par ordre décroissant de population, des Hmong, des Hmou, des
Qoxiong et des Hmau.

Sur Porigine géographique exacte des Miao circulent plus de spéculations que

de certitudes. De nombreux textes chinois, datés approximativement de la pre-

miere dynastie légendaire Hsia (2207-1766 av. }.-C.), ou de la dynastie historique
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Chou [Zhou] (1121-256 av. ].-C.), évoquent des conflits guerriers avec des
groupes Miao dans certains grands bassins fluviaux et sur le territoire de I’actuel
Guizhou, autrefois appelé Kweichow [Savina, 1924 a]. Lin [1940] rapporte le
méme phénomene a I’époque de la premiére dynastiec Han (en particulier 140-87
av. J.-C.) et durant les Cinq Dynasties (907-960 ap. ]J.-C.). Mais la confusion entre
différentes populations reste toujours importante; ce qui nous oblige 2 la pru-
dence quant 2 la pertinence historique des événements liés aux Miao avant les
XIve et Xve siécles, ’

Pendant plusieurs siecles, I'idéogramme chinois desxgnant les Miao, en tant
que terme ethnique, avait complétement disparu des écrits historiques. Il ne
semble avoir été récupéré que sous les dynasties Song (960-1279), pour désigner
une cthnie particuliere. Mais ¢’est sous la dynastie des Ming (1368-1644) qu’il est
mentionné avec de plus en plus de régularité [Lombard-Salmon, 1972 ; Jenks,
1985], la suzeraineté chinoise dans les provinces du Sud ne s’étant réellement éta-
blie que sous la dynastie mongole des Yuan (1271-1368).

Le mats était inconnu en Chine avant son importation d’Amérique au XvIe sicle.
La forte croissance démographique entre le xiiie et le XvIIe siecle, 'Empire pas-
sant de cent millions 3 quatre cent cinquante millions d’habitants, associée 2 la
culture extensive du mafs qui ne requiert ni sol riche ni irrigation, a permis aux
majoritaires Han, auparavant cantonnés dans les plaines alluviales, d’investir les
plateaux moins fertiles et les pentes des montagnes auparavant occupées par les
populations minotitaires [Cooper, 1976]. Avec la taxation abusive, cet « envahisse-
ment » est I'une des plus importantes sources de conflit entre 'administration han
et les minoritaires qui luttaient afin de préserver leur terre. Certains migrérent
plus haut dans les montagnes du Guizhou, du Sichuan et du Yunnan, d'autres prirent
les armes et, enfin, un petit nombre quitta le territoire'de I'Empire chinois pour
trouver refuge sur les terres qui deviendront les Etats moderries de la péninsule
indochinoise.

« In the major campaigns in the uprisings of 1698, 1732, 1794 and 1855, the Miao scattered in all
directions, initiating the migratory movements of the modern period. » [Wiens, 1954, cité par Rad-
ley, 1986.]

La période de contact entre Miao et populations avoisinantes est donc éten-
due. De ces voisins, les Han sont sans conteste les plus influents, et les traces de
P’acculturation, qui ne manque pas de se produire au fil des siécles, sont visibles
dans les cultures des différents sous-groupes Miao. Au cours de ce processus
continu de fusion et de différenciation, un nombre sans doute considérable de
Miao se sont simplement trouvés engloutis par la marée han. Chez les autres, une
sinisation d’importance variable s’est produite suivant I'intensité dcs contacts et
le degré de la résistance politique et culturelle. Geddes commente :

« Miao groups in China today do present gradation of similarities to Chinese in economic and, to a
lesser extend, in cultural practices. But even in cases where the resemblance is closest there appears to
be strong sense of separate identity reinforced particularly by a lack of intermarriage. » [1976.]

‘Durant ces siécles de proximité avec les Han, en particulier avec les adminis-
trateurs de 'Empire et les militaires, il est pensable que des Miao aient pratiqué
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I'agricuiture sédentaire sur de longues périodes 5. Des témoignages relatent l'ins-
tallation de Montagnards assimilables 4 ceux groupés sous le vocable Miao dans
des agglomérations permanentes; peut-&tre méme de véritables villes. Il est ques-
tion de princes locaux, de résistance territoriale aux souverains han, de différences
culturelles et linguistiques. Toutefois, il est encore possible que le terme Miao ait,
commodément mais inexactement, été utilisé de maniére générique pour dési-
gner tous les groupes du Sud chinois ne partageant pas les grandes caractéris-
tiques han. Un bon nombre de ces groupes non han, sédentarisés de longue date
et organisés en Etat depuis des siécles, existent toujours en Chine méridionale,
notamment au Yunnan [Chiao, Tapp, 1989]. Si ces groupes peuvent présenter aux
yeux de I'observateur de passage certaines similitudes avec les Miao, pareil
énoncé ne résiste pas longtemps 2 P'examen attentif. Certains comportements reli-
gieux ou traits linguistiques trahissent le caractére non miao de ces groupes.

Le xixe siécle, une période troublée
Révoltes et rébellions en Chine méridionale

Depuis plusieurs siécles, des expéditions guerri¢res han, mongoles et mand-
choues étaient menées en ces territoires montagneux des limites de ’'Empire aux
fins de pacification, de subordination politique et économique, d’extorsions et de
taxations, ou simplement de suppressions massives de populations récalcitrantes.
Les affrontements étaient nombreux et la révolte toujours latente.

Au x1x¢ sigcle, 'un des premiers soulévements est enregistré en 1818 alors que
des musukmans s’opposent par les armes aux troupes de Pékin venues dans le Sud
du pays. Mais il faudra attendre 1850 et la résistance des Taiping (1850-1872)
organisée autour d’une idéologie messianique en partiec empruntée au christia-
nisme, pour que les troupes impériales soient mises en échec et la plupart des
grandes villes du Sud conquises par les rebelles. L'identité ethnique et/ou reli-
gieuse des insurgés reste souvent imprécise. Cependant en 1854 éclate la révolte
des Miao du Sud-Est du Guizhou. Les rebelles, fortifiés dans leurs montagnes,
s’en prennent aux garnisons mandchoues, aux mandarins, marchands et proprié-
taires fonciers chinois, et coopérent avec les sociétés secrétes locales. En particu-
lier, le caractére structuré de la secte du Lotus blanc permet d’organiser les
troupes et de prélever des imp0ts de guerre [Jenks, 1994].

« The Muslim Rebellion (Panthai) (1855-1873) began as a dispute over mining concessions berween
Chinese Muslims and Han Chinese in Yunnan. It was roughly coincident with other rebellions which
broke out as the central authority of the Manchus declined, e.g., the Taiping, and Miao rebellions. »
[Maxwell Hill, 1983.]

Linsurrection des musulmans — dits Hui ou Panthai — dans le Sud-Ouest prit
une telle ampleur qu’elle aboutit en quelques années a la proclamation d'un sulta-
nat indépendant 4 Dali (Yunnan). Pour I'analyse des relations entre les minoritaires

5 Déjaen 1974, le linguiste A.-G. Haudricourt tentait de montrer que la présence d’un riche vocabulaire
technique relatif 2 la riziculture inondée, en langue hmong, ne reléve pas de I'emprunt linguistique et lais-
serait supposer que les Hmong du passé en Chine pratiquaient cette forme d’agriculture sédentaire.
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Miao et les révoltes des Taiping et des musulmans Panthai, on pourra consulter
Teng [1971], Jenks [1985, 1994] et Radley [1986] ; I'association des Miao et de
Yao dans le mouvements des Taiping est détaillée dans Schurmann et Orville
[1972]). Les insurgés recevaient leurs armes de Birmanie grice 2 la complicité des
coloniaux anglais. En 1872, devant I'avancée de I'armée impériale chinoise, ces
mémes insurgés envoyérent méme une délégation & Londres dans I’espoir d’obte-
nir le soutien officiel de la Grande-Bretagne. De I'autre coté, le représentant de
I’empereur au Yunnan et au Guizhou utilisait pour mater ces rébellions les armes
recues des Francais depuis le Tonkin. Chacune des puissances coloniales espérait
ainsi ouvrir une bréche dans le bloc chinois et se garantir un acces aux marchés de
I'intérieur.

Parmi les facteurs convergents qui ont contribué i catalyser les affrontements
entre les forces chinoises gouvernementales et les groupes minoritaires durant la
seconde moitié du X1xe si€cle, il y a ainsi la présence de plus en plus sensible des
puissances coloniales européennes au Sud du massif. Celles-ci rivalisent, 3 partir
de la décennie 1860, pour prendre le contréle des voies de pénétration vers I'inté-
rieur de la Chine, auxquelles donnent accés les vallées de I'lrrawadi et de la Sal-
ween en Birmanie, ainsi que le Mékong et Ie fleuve Rouge en Indochine francaise.
En 1896, le Parlement francais vote les crédits pour la construction de la voie fer-
rée Hanoi-Yunnanfou (actuel Kunming) au Yunnan, terminée en 1910. Il y eut éga-
lement des projets anglais — jamais aboutis ~ de liaison ferroviaire entre Moulmein
en Birmanie et le Yunnan, traversant la principauté de Chiang Mai en Thailande.
C’est aussi durant cette période que, par traités, les missionnaires européens obtinrent
le privilege de voyager librement en Chine et arrachérent une promesse de tolé-
rance pour le christianisme ainsi que le droit de protéger les convertis chinois.
Rappelons que, depuis P’édit d’exclusion de 1723, toute activité chrétienne en
Chine était clandestine et pratiquement négligeable [Panikkar, 1957].

Mais dans I'ensemble, les souverains mandchous tolérent mal cette infiltration
i la fois commerciale, missionnaire et militaire des étrangers et sont fichés que
des minorités locales y participent, nombreuses et, parfois, révoltées. Ils n’ont
d’autre choix sur le plan stratégique que d’accroitre la présence administrative et
militaire sur ces franges de I’Empire dont on faisait jusqu’alors peu de cas, et c’est
Paffrontement. Le bilan humain et matériel de ces répressions et révoltes qui
dévastérent le pays pendant plusicurs décennies est énorme : on estime que la
population du Guizhou, principal théitre des opérations, est passée en vingt ans
de 16 2 6 millions d’habitants [Fairbank, Teng, 1960}.

Ce tumulte touchant la Chine méridionale poussa plusieurs groupes de popu-
lations minoritaires - notamment Hmong, Tu Mien, Lahu, Akha et les Haw (Chi-
nois musulmans du Yunnan) — 2 se réfugier en Indochine. C’est 2 cette époque
que le plus grand nombre de Hmong ont quitté le territoire chinois en multiples
vagues migratoires, faisant vraisemblablement suite & quelques infiltrations de
moindre envergure au cours de la premiére moitié du X1xe siecle. Enfin, il faut
aussi mentionner au rang des causes complémentaires de ces mouvements les
importantes famines et épizooties qui ont sévi dans les provinces méridionales de
la Chine dans la seconde moitié du X1xe siécle.
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Premiéres traces des Hmong dans la péninsule indochinoise

.. The movement which took [the Miao] beyond the borders of China was a continwation of @ pro-
cess occuring within China. » {Geddes, 1976.]

Des vagues successives ont contribué i I'installation de plus én plus importante
des groupes Miao/Hmong dans plusieurs régions au sud du Guizhou, de méme que
dans cettains secteurs faiblement occupés du massif sud-est asiatique que se partagent
—en plus de la Chine — la Birmanie, la Thailande, le Laos et le Vietnam. '

Si I’on se fie aux chiffres actuellement avancés sur la démographie miao en
Chine et dans la péninsule, force est de constater qu'une fraction seulement du
groupe originel a voulu, a pu, ou a su choisir Ia solution de la fuite vers le Sud.
J. Mottin note [1980] : « Parmi les Miao en général, ce sont seulement les Hmong
que nous trouvons dans les autres pays [que la Chine 6]. » Il estime que plus de
85 % des Miao n’ont pas quitté le territoire chinois. En témoigne aujourd’hui la
densité humaine dégressive des lieux d’occupation hmong 2 mesure qu’on
s'éloigne du foyer le plus peuplé, le Guizhou, pour descendre dans la péninsule
via le Nord du Vietnam et du Laos et jusqu’en Thailande.

Fig. 1 — Population miao de Chine par province en 1950

Source : Tabulation on the 1990 Population Ccpsus of PR China (1993).

Cette arrivée des Hmong dans la péninsule est supposée remonter aussi loin
que quatre siécles suivant les régions et les auteurs [Geddes, 1976], en particulier
au Tonkin pour les cas les plus anciens [Bigot, 1938]. Mais aucun témoin visuel ni
aucune annale des principautés du Nord de I'Indochine ne signalent leur présence
avant le Xixe siécle. En fait, il s’agit probablement d une confusion due 2 I'appella-
tion Mdn-Méo par les Vietnamiens du Nord du Tonkin, le terme Mdn s’appliquant
spécifiquement aux différents groupes yao de cette zone frontaliére avec la Chine,
alors que Méo désigne les Hmong. Ainsi, les M4n cdc : les « Yao a pantalons courts »
de la riviére Claire sont installés dans cette région depuis le milieu du xviIre siécle,

6 Notons que quelques villages de Hmou, sous-groupe Miao trés proche des Hmong, bien que ne compre-
nant pas leur langue, ont été observés sur la frontiere sino-vietnamienne [Abadie, 1924 : 150-1], dans les pro-
vinces septentrionales de Houaphan, Phongsaly et Xieng Kouang au Laos [Lemoine, 1972 : 16 ; Moréchand,
1968). Les Hmou (Hmx) sont parfois appelés « Hmong noirs ». Jean Michaud conduit actuellement une étude
ethnohistorique sur ce groupe dans le district de Sa Pa (Chapa), province de Lau Cai, au Vietnam,
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Fig. 2 — Population miaoflimong d’Asie
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1 Recensement de 1987-1989 [TRI, 1990].
2 Chiffres de 1971, Whitaker ez 2/i [1985].
3 Appr0x1mat10n basée sur le chiffre de 293000 (recensement de 1968, iz Taillard [1989]) diminué
de prés d’un tiers, Taillard estimant qu’environ 30 % des Hmong du Laos auraient quitté le pays aprés
1975 [ibid}.
4 Approximation basée sur le pourcentage national de Lao Soung (Hmong et Mien), 9,7 %, tel que
déclaré par le gouvernement laotien en 1990.

Chazee [1995].

Kossikov et Egorounin [1993).

Chiffres de 1979 [Cima, 1989].

Basé sur la population nationale de 64411668 en 1989 [74id.].

Recensement de 1991 groupant les Hmong et les Mien [De Konninck, 1994].
0 Tubulation on the 1990 Population Census of PR Ghina [1993].
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a la demande du roi d’Annam [Bonifacy, 1904 a] ; et les Mdns-td-Pan : les « Yao 2
grande planche » possédent dans leurs chartes écrites les traces de leur arrivée au
Tonkin dans les premiéres années du xvIiie sigcle [Bonifacy, 1904 b].

La seconde moitié du Xixe siécle peut étre globalement caractérisée par un
flux des populations hmong venant du Nord et du Nord-Ouest (provinces du
Sichuan, Guizhou et Yunnan) pour atteindre progrcsswcment le 17¢ parallgle 2 1a
hauteur de Tak en Thailande, c’est-3-dire une orientation sud-ouest 2 partir du
Tonkin. Le pére Savina, de la société des Missions étrangéres de Paris, spécialiste
des Hmong, précise qu’au début du Xxe siscle, a I époque ol il a effectué ses
observations [1924] : « Les Miao [Hmong] du Tonkin sont tous originaires du
Yunnan, et ceux du Laos sont originaires du Tonkin. Ces derniers poursuivent
toujours leur marche vers le Sud, et ils ont atteint aujourd’hui le 20¢ paralléle, sur
la chaine annamitique. » En général, il s’agit de petites vagues successives com-
posées de quelques maisonnées pionniéres se rejoignant, puis se dispersant pour
se joindre & d’autres encore, au gré des alliances claniques, des mésententes ponc-
tuant inévitablement la vie sociale villageoise, et des disponibilités en forét
propre  'essartage.

Yang Dao [1975] estime que les premiers Hmong seraient arrivés au Laos en
1810-1820. Mais les informations orales sur lesquelles il s’appuie fluctuent facile-
ment de quelques décennies, les Hmong n’ayant pas d’intérét particulier pour la
mémoire des dates. Parmi le lignage hmong des Lyfoung au Laos, on dit que le
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pére du leader Touby est arrivé 2 Nong Het (province de Xieng Kouang) en 1875,
et qu’il venait y retrouver sa tante installée déja depuis plusieurs années. Selon le
chef traditionnel thai blanc du Tonkin, Déo Van Tri:

« Vers 1848, alors que j’avais 15 ans, je me rappelle avoir vu mon pays envahi par les Méos
(dits Pavillons blancs) venant du Setchuen (Chine). Ils troublérent la tranquillité du pays ;
mais mon honorable pére Déo Van Sinh ou Cam Sinh finit par s’entendre avec eux et leur
donner la liberté de s'établir ot ils le voulaient sur les hauts plateaux de la région (des Sip
Song Chau Tai 7). » [Raquez, Cam, 1904.]

Le premier enregistrement de la présence des Hmong en Indochine par les
Occidentaux remonte 2 1860, o plusieurs milliers de soldats Hei Miao, ou
Hmong noirs, sont réputés tre entrés au Nord-Vietnam venant du Yunnan [Aba-
die, 1924 ; Lunet de La Jonquigre, 1906]. Les Annamites se souviennent de I'arri-
vée des Hmong dans le haut bassin de la riviere Claire ol ils massacrérent la
population et s’emparérent des terres vers 1850 [Bonifacy, 1904 b]. Vers 1871-
1872, 1a province de Xieng Kouang (Laos) fut le siege de violentes attaques des
Chinois Haw sous le signe des Pavillons noirs. Il y avait au sein des troupes dites
Pavillons noirs, jaunes, blancs ou rouges, de nombreux Montagnards, surtout des
Hmong. Certains choisirent de s’établir sur ce plateau fertile si bien qu’au début
du xxe siécle, plusieurs milliers de Hmong sont recensés autour de Xieng Kouang.

Dans le Siam, qui deviendra Thailande, c’est seulement dans les derniéres
années du xIxe siécle que I’on situe I'installation en nombre de Hmong. Dans un
témoignage de 1880, un voyageur anglais anonyme, témoin visuel, signale que,
dans la principauté de Nan, « there are thousands of emigrants from Sip Sawng Panna
(Yunnanl, and Khamus from Luang Phrabang, and a growing population of Meo and
Yao » [Anonyme, 1895]. Une autre source indique que P'arrivée des Hmong dans
le Nord du Siam remonterait aux environs de 1885 [Geddes, 1976]. Leur exten-
sion sur les terres du royaume est attestée, d’une part, dans la région de Phitsanu-
lok et Lomsah, oti Robbins [1928] signale, en janvier 1928, I'existence de deux
villages hmong dans les montagnes. Et d’autre part, en 1929, on a observé une
présence hmong dans la province de Tak, & 300 kilométres seulement au nord-
ouest de Bangkok [Credner, 1935, iz Crooker, 1986].

Jacques Lemoine [1972 : 18] a émis ’hypothése d’une proche parenté entre
les deux dialectes hmong parlés en Thailande (hmong vert : m00b ntsuab et hmong
blanc : Zmoob dawb), point le plus éloigné de leur foyer originel, et le Tih’ouan
Tv’ien Tien un dialecte hmong de Chine méridionale. Plus récemment, M. Ratliff
[1992] détaille les analogies formelles et lexicales entre le hmong et les langues
chinoises du Yunnan modernes et anciennes. En examinant la répartition géogra-
phique des locuteurs de langue hmong, on observe ainsi que le cheminement
migratoire des Hmong ayant poussé aussi loin que la Thailande provient nette-
ment des régions les plus densément peuplées de Miao/Hmong du Guizhou, pas-
sant ensuite par le coin oriental du Yunnan et traversant le Nord du Vietnam puis
le Haut-Laos, pour entrer finalement en territoire thailandais. De plus, Lemoine
[1972] et Michaud [1994 2] signalent dans la province de Chiang Mai, en Thai-

7  Littéralement : « Douze Chau (division territoriale) [occupées par les] Thai ».
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lande, des Hmong verts prétendant venir de Birmanie, et Young [1962] fait une
allusion semblable. Bernatzik avait d’ailleurs noté en 1947, s’appuyant sur un
recensement de 1931, la présence de 830 Hmong en Birmanie. Pour donner une
idée des possibilités migratoires des populations dans cette zone, nous ferons
référence au cas Yao/Mien. Les Yao, seuls 2 utiliser traditionnellement 1’écriture
(de forme chinoise) parmi les Montagnards, possédent de précieux ouvrages,
appelés Charres, dans lesquels sont enregistrés nombre d’événements importants.
Ainsi, I’étude de ces ouvrages montre que les Yao/Mien, qui vivent actuellement
dans les provinces de Nan et de Chiang Kham en Thailande, auraient quitté la
province chinoise du Guangdong autour de 1860, ils auraient ensuite traversé le
Laos et seraient arrivés dans la région de Nan vers 1880 8. Soit un parcours d’un
millier de kilométres en deux décennies seulement.

Les autres incitations a la migration

Une fois posé le contexte historique dans cette zone transfrontaliére et aprés
avoir énoncé les principaux facteurs politiques qui ont induit ces flux migratoires, il
est nécessaire d’interroger les motivations complémentaires et les moyens qui ont
permis & plusieurs dizaines de milliers de Hmong de s’établir dans la péninsule.

On I'a vu, des causes politiques ont contribué 2 catalyser cette migration vers
le Sud. Les xixe et xxe si¢cles dans le Sud chinois et le Sud-Est asiatique sont des
périodes troublées. Yang Dao, lui-méme Hmong, évoque cette conjoncture :

« De nature généralement pacifique mais animé d’un esprit d’indépendance farouche et
figre, le peuple hmong se disloqua, voici deux sigcles, dans la Chine impériale, sous la pres-
sion expansionniste des Han et devant les massacres dirigés contre ses membres, fuyant
par-dela les frontidres les brusques accélérations de I'Histoire auxquelles sa conception
archaique du monde ne I'avait pas préparé. » [Yang Dao, 1975.]

Plus prosaique, Crooker précise :

«... It was not until the major dislocations of the nineteenth and twentieth centuries within Ghina —
caused by the Panthay and Taiping Rebellion, Nationalist Revolution, World War II, and the Com-
munist Revolution — that large numbers of Hmong migrated into the upland of Northern-Southeast
Asia. » [1986.]

Pour sa part, I'affirmation de Geddes «... if @ new territory appears before [the
Miao], their migration speeds up according to its potentialities » [1976] a P'avantage d’ex-
pliquer, par le biais de I’attraction vers de nouvelles ressources, plutdt que la fuite
devant ’ennemi ou I'adversité, I'expansion rapide de la présence hmong dans la
péninsule indochinoise. Le cas des Hmong de Thailande est sur ce point éclairant.
Venus du Laos, aucun conflit ni pression extérieure ne semble les avoir contraints 2
pénétrer si profondément 'espace siamois au Xixe siécle. Il est indéniable que les
causes générales de ces déplacements jusque si loin vers le Sud sont liées a la
recherche de nouveaux finages — concomitante a la pratique de 'essartage itinérant

et, 4 partir du Xixe siécle, & la culture du pavot —, ce sur des terrains présentant de

8 Communication personnelle de Hjorleifur Jonsson, anthropologue spécialiste des Yao [Chiang May,
1993].
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bonnes possibilités agricoles en raison de leur faible peuplement et de leur non-
exploitation. En outre, les connaissances historiques et ethnographiques récentes
sur les Hmong ont permis de mettre 'accent sur un élément prépondérant dans la
décision de migrer et dans le choix des nouveaux sites d’installation. Il s’agit des
relations étroites qui liaient les Hmong et les caravaniers chinois musulmans, les
Haw. Originaires du Yunnan, ces derniers sont restés pendant longtemps les seuls
pourvoyeurs de produits manufacturés, de denrées rares comme le sel, les
métaux, et ils furent aussi acheteurs de plantes médicinales, d’éléments de phar-
macopée chinoise (comme la bile d’ours, les pattes de tigre ou le musc) dans les
villages les plus reculés du Tonkin, du Laos, de Birmanie ou méme de Thailande.
Ils deviendront rapidement, dans les premiéres années du Xxe siécle, les intermé-
diaires essentiels & I'achat et au transport de 'opium 2 partir des villages de mon-
tagne. Ce commerce itinérant, dont on sait peu de chose, suivait depuis plusieurs
siecles des routes caravaniéres classiques qui sont autant de voies de pénétration
et qui reliaient les villes du-Sud de ’Empire chinois (Kunming, Dali, Jinghong,
Chcrigdou) les comptoirs maritimes et les capitales de royaumes tels que Moul-
mein en Birmanie, Krung Thep (Bangkok) et Ayutthaya en Thailande, Luang
Phrabang au Laos, mais aussi Vinh et Hanoi au Nord-Vietnam.-

Tant au Laos qu’au Vietnam, les vieux Hmong se souviennent d’avoir voyagé
en compagnie de ces caravaniers, souvent comme guides, aupres des petits che-
vaux ou des mulers chargés de tissu, de sel ou d’opium. Certains affirment que
c’est ainsi qu’ils ont pu explorer des régions fertiles et trés faiblement peuplées .

- en cette fin de Xixe, comme le plateau du Tran Ninh au Laos et lés montagnes

calcaires au Nord de la ville de Nan en Thailande. Ainsi, il était possible de quit-
ter les hautes terres de Chine méridionale devenues inhospitaliéres soit, on'1’a vu,
a cause des menaces militaires qu’on y subissait, soit par la pauvreté de leur sol
surexploité et déforesté. La migration des Hmong vers le Sud-Ouest ie s’est donc
pas faite au hasard. Lattrait d’un nouveau terroir relevait 2 la fois de 1a qualité des
sols, du relatif isolement géographique et social (en général au-dessus de
1000 métres d’altitude) et de préférence 2 proximité d’une route caravariiére haw.
Nous savons que l'information circule vite dans les montagnes, surtout entre les
membres d’un méme clan ou d’'une méme lignée, d’oi la formation rapide de
zones de pcuplcment en altitude par les Hmong.

Méme si ce point est rarement mentionné dans les études historiques sur les
minorités de la région, il nous apparait utile de signaler un autre facteur d’accélé-
ration du flux migratoire vers le Sud, un facteur i€ 2 une activité qui, jusque tout
récemment, commandait encore une part importante des énergies investies dans
la production économique du groupe, 2 savoir la culture du pavot (Papaver somni-
ferum 1..) et son corollaire, le commerce de 'opium. Voyons les racines du pro-
bléme. En raison de la mise sur le marché de grandes quantités d’opium en
Chine, d’abord par les Portugais au xvilie si¢cle puis par les Anglais désireux de
générer des capitaux pour supporter ’effort colonial en Asie, on faisait grande
consommation d’opiacés dans 4 peu prés tous les milieux chm01s [15 millions

~ d’opiomanes chinois en 1870 selon Mc Coy, 1989].

1l faut dire que cet engouement avait été largement stimulé puis habilement
entretenu par les Britanniques qui contrblérent le marché de 'opium grice au
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développement rapide des grandes plantations de pavot au Bengale et 4 'exten-
sion tentaculaire de ’Empire britannique et de ses marchands en Asie aux xviiie
et Xixe siécles sous I'égide de la East India Company [Mc Coy, 1989]. Dé&s le xviue
siécle, les dirigeants chinois s’inquiétaient de 'ampleur que prenait le phéno-
méne et cherchaient a enrayer les importantes pertes financiéres.causées par I'im-
portation annuelle de milliers de tonnes d’un opium produit hors de ses
fronti¢res. Graduellement, face 2 de tels enjeux, les deux principaux opposants en
vinrent aux hostilités ouvertes, et ce furent ce qu’il est convenu d’appeler les
deux guerres de I'Opium (1838-1842 et 1856-1858), toutes deux remportées par
les forces coloniales. Suite au traité de Nankin en 1842, la Chine céde aux Euro-
péens et aux Américains onze zones d’implantation de comptoirs commerciaux
sur le littoral. Le marché chinois est désormais ouvert presque sans réserve. La
- seule alternative qui restt 4 la Chine fut de concurrencer I’envahisseur dans la
fourniture de P'opium 2 ses propres consommateurs, ce qu’elle s’empressa dés lors
de faire. Les populations sous contrdle chinois et habitant les zones propices 2
cette agriculture particuliére, ¢’est-3-dire, sous les tropiques, les montagnes d’alti-
tude modérée, furent pressées par Pékin de s’activer a produire localement
I'opium. Concurremment, la France et I’Angleterre avaient également rejoint les
contreforts du massif viz leurs domaines indochinois et s’activaient de méme 2 se
gagner les faveurs des producteurs montagnards.

Les minorités montagnardes du Sud chinois se retrouverent ainsi impliquées
dans une compétition dont les enjeux dépassaient largement leur périmétre de vie,
leur compréhension politique et leurs capacités guerriéres. A Péchelle locale, com-
prenant rapidement le potentiel de rentabilité de cette culture commerciale et
décidés 2 lutter pour en tirer un profit maximal, les Hmong se trouvérent d’abord
en compétition directe puis en guerre économique ouverte avec 'administration
chinoise. Si Pékin avait effectivement encouragé officiellement la culture locale du
pavot a partir de 1858 pour, conjugué 4 I'imiposition de taxes a I'entrée dans les
comptoirs du littoral, tenter d’endiguer les pertes que causait I'importation de
Topium, elle désirait également faire le maximum de profit sur la production en
son territoire. Le gouvernement chinois ne tolérait pas de perdre une partie des
revenus du commerce de 'opium aux mains des vassaux non han du Sud trop
entreprenants qui défiaient son autorité. Comme on I'a vu, les violentes révoltes
qui secouérent le Sud du pays dans la seconde moitié du xixe siécle et les migra-
tions conséquentes ne sont pas sans refation avec la volonté de garder la mainmise
sur le marché de ["opium. Au demeurant, plus au Sud, Francais et Anglais voyaient
d’un assez bon ceil 'immigration des: producteurs de pavot du Sud chinois, les
administrations coloniales cherchant sans cesse & augmenter — en toute 1égalité a
I’époque ~ leur part de la production de ce profitable narcotique. -

Le xxe siécle : connaissance directe, formation des Etats-nations
et divisions parmi les Hmong

Alors que les Miao/Hmong de Chine n’avaient pu &tre visités que par des mis-
sionnaires chrétiens et quelques explorateurs britanniques et frangais & I’'époque
de la recherche des voies de pénétration vers 'intérieur de la Chine, les groupes
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Hmong de P'Asie du Sud-Est continentale ont été, dés leur arrivée 2 la fin du Xixe
siécle, I'objet d'une attention soutenue de la part des administrateurs, des mis-
sionnaires, des explorateurs, des militaires et, plus tard, des chercheurs venus
d’Occident. Cet engouement occidental pour les sociétés montagnardes dans ce
coin d’Extréme-Orient coincide avec les premiers pas de ’ethnologie en tant que
discipline autonome et, 2 n’en pas douter, avec 'exotisme en vogue a 'époque.

Au début du xxe siecle, les ouvrages mais surtout les articles et les notes sont -
nombreux sur les Montagnards de la région. C’est i cette époque que les Occi-
dentaux prennent réellement conscience de la spécificité culturelle et linguis-
tique de ces minoritaires dans des ensembles culturels vastes comme le Vietnam
ou la Chine. Dans le cas des Hmong, les premieres études sur la langue et les cou-
tumes remontent aux années vingt avec la publication du dictionnaire hmong-
francais par le pére Savina. Remarquons que ces premiers chercheurs s’intéressent
tout d’abord a 'anthropologie physique [Girard, 1903] et aux problémes militaires
du moment [Savina, 1920 a, 1924 b] comme la révolte du Hmong Pachay au Viet-
nam et au Laos en 1918-1921. C’est le début de I'observation ethnographique du
groupe et de la mise sur papier — et sur pellicule ~ de certains aspects de sa cul-
ture, alors que l’organisation sociale, la religion et la mythologie resteront en
friche jusqu’a la fin des années soixante.

Cette connaissance immédiate permet de présenter quelques certitudes. Ainsi,
les mouvements de populations hmong enregistrés au cours du xxc siécle sont
localisés dans I’espace et dans le temps. Leur présentation nécessitera de focaliser
sur quelques zones afin de saisir leur dynamique et leurs enjeux. Nous présente-
rons tout d’abord quelques arguments qui expliquent I’adhésion massive des
Hmong aux Viét Minh dans une région du Tonkin occidental largement dominée
par les Thai. On verra ensuite le processus de division de la communauté hmong
laotienne suite aux événements historiques internationaux qui aboutiront 3 leur
exil vers la Thailande aprés 1975. Dans une zone trés localisée sur la frontiére
thai-laotienne, nous verrons que le flux migratoire peut s’inverser en quelques
années. En Thailande enfin, le ressac des deux conflits indochinois marquera Ia
relation avec I’Etat d’une méfiance réciproque.

Dans le cas de la Birmanie, la politique délibérée des Britanniques d’entrete-
nir I'opposition entre montagnards christianisés et m6n/birmans bouddhistes dans
l'optique d’un meilleur contrdle politique et d’'une mise en exploitation efficace
du royaume conquis, a produit ou, & tout le moins, a contribué 2 élargir une césure
maintenant profonde entre hautes et basses terres. Toutefois, le faible nombre de
Montagnards essarteurs d’installation récente sur ce territoire, par opposition aux
immigrants de souche ancienne, nombre comprenant lui-mé&me un trés petit pour-
centage de Hmong, voire aucun, ne justifie pas que nous consacrions davantage
de temps ici 4 la situation birmane.

Le Vietnam

Historiquement, I’emprise coloniale francaise sur les hautes terres oll vivent les
Hmong s’affirme d’abord dans I'année 1884, avec le traité de Hué par lequel le
Tonkin et ’Annam deviennent protectorats frangais. En 1885, le traité de Tientsin
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signé avec la Chine donne la préséance 2 la France sur les autres pouvoirs euro-
péens pour s’activer au Yunnan, et celle-ci commence 2 occuper la plus grande par-
tie du bassin du fleuve Rouge et ses principaux affluents. Les principautés lao du
Nord, qui deviendront le Laos, sont dégagées de I'occupation siamoise pour devenir
protectorat frangais en 1893. Le Laos unifié, avec I'accord entre Britanniques, Fran-
cais et Chinois, devient le cinqui¢me membre de I'Union indochinoise en 1896.

La politique coloniale francaise envers les minoritaires des montagnes du
Nord de I'Indochine frangaise variera suivant le contexte et les affinités particu-
licres des « administrateurs de brousse ». Un exemple significatif est celui des
relations établies trés t6t entre les Thai (appelés Thd en vietnamien) et les Fran-
cais, dans le secteur des Sip Song Chau Tai 9. Plusieurs groupes thai occupent les
plaines alluviales et certaines pentes de cette région. Vraisemblablement depuis
mille ans, ils poss¢dent une organisation sociale et politique hiérarchisée avec des
seigneurs et des paysans corvéables. Pour les militaires et les administrateurs fran-
cals, cette structure traditionnelle stable servira de relais aux institutions colo-
niales. Une étroite collaboration s’établit ainsi avec certains seigneurs thai blancs.
Déo Van Tri, chef thai traditionnel de la riviere Noire (« seigneur » de Laichau) et
ancien lieutenant des Pavillons noirs, participe 2 la prise et au sac de Luang Phra-
bang en 1887 pour se rallier ensuite a4 Auguste Pavie, dont il deviendra un proche
collaborateur. Déo Van Tti sera reconnu comme le chef des Sip Song Chau Thai par
le traité Pavie (1890), en méme temps que sera entériné le principe de la trans-
mission héréditaire des pouvoirs. Cette piéce constitue la base juridique sur
laquelle s’appuiera la fondation de la future « fédération thai » du Tonkin. Plus
tard, en réaction 2 la proclamation unilatérale d’indépendance de la République
démocratique du Vietnam par le Viét Minh le 2 septembre 1945, un accord provi-
soire franco-thai fut promulgué en 1948 qui créait « une fédération thai indépen-
dante au sein de I’Union frangaise, groupant les trois provinces de Lai Chau,
Phong Tho, et Son La, et nommant S. E. Déo Van Long, Ghiao Pen Dim Tui, c’est-
a-dire président de la Fédération ». La position des « sous-minorités » (Hmong,
Yao et autres) 2 Pintérieur de cette Fédération était également définie par leur
« adhésion de fait » 4 ladite Fédération [Nollet, 1953].

Les Thai de la Fédération profitérent de Pappui frangais pour exploiter un peu
plus les « sous-minorités » du voisinage, dont les Hmong constituaient la plus
grande partie. Rapidement, un enseignement en langue thai et en écriture thai,
dérivée du pali, fut organisé dans les écoles grice a I'aide de '’Ecole francaise
d’Extréme-Orient, fondée en 1898. Aucune autre population minoritaire de la
région ne jouissait d’un tel privilége. Avec le développement des activités du Viét

Minh 2 la fin des années quarante, les Thai se rapprochérent de plus en plus des

positions frangaises, alors que la majorité des Hmong exploités s’alliaient aux
communistes afin de s’opposer au pouvoir des seigneurs thai. Aprés la prise de
Dién Bién Phu (1954) — 4 laquelle de nombreux Hmong avaient participé aux
c6tés du Viét Minh -, de nombreux Thai blancs et noirs, parmi les familles
nobles, s’enfuirent au Laos, suivis des quelques lignées hmong qui avaient colla-
boré avec les Frangais (en particulier pour la production de 'opium) 2 I'est de Liao

9  Territoire compris entre le haut fleuve Rouge et la frontidre laotienne.
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Cai. Il est 2 noter que ces Thai seront les premiers 4 quitter le Laos pour se réfu-
gier en Thailande, au tout début de 1975. On observe des affrontements occasion-
nels Hmong contre Viét Minh entre 1946 et 1956. Privés du soutien frangais aprés
les accords de Genéve en 1954, les résistants hmong anticommunistes seront
sévérement réprimés jusqu'a leur réduction compléte vers 1957 qui conduira a
une seconde vague de réfugiés hmong du Vietnam vers le Laos. Comme en Chine
auparavant, ceux qui resteront seront désormais soumis.

Vivant dans le Haut-Tonkin, 2 ’écart des grandes zones de combats lors de la
guerre américano-vietnamienne, les Hmong semblent entretenir par la suite des
rapports relativement paisibles avec I’ Etat communiste dans la République démo-

_ cratique du Vietnam 10. La poursuite de la culture 1égale du pavot, officiellement

arrétée en 1993 seulement, leur garantit un revenu régulier, qui remplit aussi les
coffres du Viét Minh. De plus, la quasi-absence de front pionnier kinh dans les
montagnes ol vivent les Hmong (provinces de Cao Bang, Ha Giang, Lao Cai, Laf
Chau, Son La, Hoa Binh, Thah Hoa, et Nghe An) et leur participation active &
I’administration locale et régionale leur permettent un passage relativement
souple de I’agriculture de subsistance 2 ’économie de marché. En 1989, il y aurait-
558043 Hmong au Vietnam.

Le Laos

Les relations entre Hmong et Frangais au Laos s’organisérent autrement. C’est
aprés l'arrivée des forces japonaises au Laos (1945) que les contacts s’intensifié-
rent entre les parachutistes frangais chargés d’organiser les bases de la résistance
dans I’arriére-pays et certains clans hmong sur le plateau de Xieng Kouang (Trun
Nink en vietnamien). Touby Ly Foung, du clan Ly (Lis /) cachera et guidera ces
Francais dans les montagnes pendant plusieurs mois. En septembre 1946, Touby
Ly Foung est nommé Chao muong, gouverneur de district pour la province de
Xieng Khouang par le roi de Luang Phrabang. C’est dans cette région que les
Hmong du Laos auront eu les échanges les plus réguliers avec les Frangais, qu’il
s’agisse des administrateurs coloniaux, des militaires ou des missionnaires.

La situation politique interne 2 la communauté hmong de cette province, a
cette époque, pésera lourd sur les implications des Hmong dans la guerre [Culas,
1997 b). La dualité traditionnelle entre les mémbres du clan Lo (Le#/) et ceux du
clan Ly se transformera en opposition ouverte avec la collaboration auprés des

10« The provisions of the 1960 Constitution of the Democratic Republic of Vietnam regarding the status of national
wminorities are virtually identical with those of the Popular Republic of China Constitution. They provide for equality
and autonomy within a unified, multinational state. Prior to the promulagtion of the 1960 Constitution, a degree
concerning the establishment of autonomous areas in the DR of Vietnam had been issned on April 29, 1955. On May 7,
1955, there came into being the Tai-Meo Autonomous Region, the name of which was subsequently changed to Tay Bac
(Northaest) Autonomous Region. The Tay Bac AR embraces an area equivalent to three provinces in the mountains bet-
ween the Red River valley and the Laotian frontier. On the north, it borders on Yunnan province. Its area of over
36,000 squares kilometers is one-fifth that of the entire area of the DR of Vietnam [Nord-Vietnam] ; ifs population of
500,000 includes 25 differesit nationalities, the most important of whick are the Thai (T"ai) and Meo (Mino). »
[Moseley, 1973 : 157-158.]

11 Nous utilisons le syseéme de Bamey-Smalley, créé en 1953 au Laos, le plus diffusé en As:e du Sud-Est
et en Occident, pour transcrire les expressions en hmong. La consonne finale indique I'un des huit tons de
la langue hmong.
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Japonais pour les premiers, et auprés des Francais pour les seconds. Cette division
interne va rapidement s’installer entre ces deux clans et leurs alliés — pour des rai-
sons politiques, économiques, rituelles ou d’alliance —, elle orientera I’avenir de
pratiquement tous les Hmong du Laos. Ils seront, directement ou non, obligés de
prendre position dans le conflit militaire, tout d’abord entre Frangais et Japonais,
puis entre Américains et communistes.

Plusieurs milliers de Hmong ont ainsi participé, dé prés ou de loin, 4 la guerre
contre I'avancée des communistes Pathet Lao et Viét Minh vers Vientiane, alors
que d’autres Hmong, peut-&tre aussi nombreux, étaient engagés dans les rangs
des « armées de libération populaire ». Uexode massif des Hmong vers la Thai-
lande, suite 4 la prise du pouvoir par les communistes en 1975, a été précipité par
les massacres de certains villages hmong par les soldats Vi€t Minh en signe de
représailles pour leur étroite collaboration avec le « néocolonialiste » américain.
Cependant, nombreux étaient les Hmong du Laos qui avaient tenté de ne
prendre position ni pour un camp ni pour l'autre. Mais la situation matérielle en
période de guerre — I'impossibilité de cultiver sous les bombardements, les dépla-
cements de population imposés par I’extension des combats, etc. — ne permettait
plus aux Hmong de subvenir a leurs besoins alimentaires. Avec la guerre, les dis-
parités sociales et économiques ont grandi. Le revenu d’un paysan hmong culti-
vant le riz, ou méme le pavot, n’est pas comparable avec le salaire d’un soldat
combattant dans les rangs du général hmong Vang Pao, cette « force militaire spé-
ciale » étant grassement rémunérée par les Etats-Unis. Ainsi, les pressions sociales
exercées par la lignée ou le clan hmong faisaient qu’il n’était guere possible d’ac-
céder aux denrées alimentaires distribuées par 1'aide américaine sans avoir un
parent, un proche dans I'administration ou dans I'armée. Cette forme de collabo-
ration indirecte toucha pratiquement toutes les familles, bien au-dela de leur
volonté, parfois farouche, de ne pas entrer dans le conflit entre les partisans com-
munistes et les défenseurs de 'ancienne royauté laotienne soutenue par les Amé-
ricains. Dans les « zones libérées » du Nord, le pouvoir communiste voyait, lui
aussi, d’un trés mauvais ceil le pacifisme de certains. Ne pas prendre part au
conflit, c’était toujours étre soupconné de sympathie pour 'ennemi.

Aujourd’hui, sur les onze provinces laotiennes ol sont installés les Hmong,
quatre d’entre elles concentrent plus de 70 % de cette population, soit les pro-
vinces de Xieng Khouang, de Vientiane, de Sayaboury et de Luang Phrabang.
Dans la seule province de Xieng Khouang, 'une des plus touchées par la.guerre,
la population totale a décru de plus 40 % entre 1961 et 1985. Dans les provinces’
de Houaphan, de Luang Nam Tha et de Sayaboury, la population a diminué de
23 % durant la. méme période, et de 8 % pour les provinces de Phongsaly, de
Oudomsai et de Luang Phrabang [Taillard, 1989]. Entre mai 1975 et juin 1985,

309694 personnes ont quitté le Laos pour se réfugier en Thzilande. Parmi elles, -

194220 étaient désignées comme des « Lao des basses terres » (Lao Loum) ; sous
ce vocable étaient aussi inclus les Chinois et les Vietnamiens résidant au Laos.
Les 115474 autres étaient issues de différents groupes de Montagnards (Lao

Theung : « Lao des versants » et Lao Soung : « Lao des sommets ») auxquels appar--

tenait en grande partie I'ethnie Hmong [Stuart-Fox, 1986]. Ainsi, Taillard estime
qu’environ 30 % des Hmong du Laos auraient quitté le pays aprés 1975. L'ensemble
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des Hmong du Laos et du Vietnam réfugiés en Thailande entre 1975 et 1990
représente plus de 116000 individus. En 1994, les Hmong seraient 231000 [Kos-
sikov, Egorounin, 1993] au Laos, alors qu’ils éraient estimés entre 300000 et
500000 en 1971 [Whitaker ez a/ii, 1985].

La Thailande

Depuis leur arrivée dans la péninsule, les groupes de Montagnards pratiquant
I’essartage itinérant avaient été tolérés par les pouvoirs siamois ; en fait, le
Royaume et ses principautés n’avaient pas, ni ne cherchaient méme 4 avoir une
connaissance précise de la présence des minoritaires des hauteurs. A la différence
des voisins birmaniens, laotiens et tonkinois, sous I’emprise britannique ou sous
protectorat francais depuis la fin du Xixe siécle et, par ce fait méme, sensibilisés
plus t6t 4 I'idéologie du centralisme administratif et du contrble territorial, le
royaume de Siam ne pratiquait pas une politique de positionnement définitif et
étanche des frontiéres [Bruneau, 1981 ; Lim, 1984]. Pour les souverains Chakii,
I'existence d’espaces tampons & la marge du Royaume était tout  fait toléfable et
servait de multiples objectifs ayant principalement trait 2 I'isolation sécuritaire du
pays et au maintien d’échanges commerciaux avec les voisins. Que cet espace
essentiellement montagneux et forestier soit en partie peuplé de groupes non thai
n’avait que peu d’importance pour autant que ceux-ci ne présentent pas une
menace 2 la bonne marche des affaires du Royaume. Pendant prés d’un siécle -

du milieu X1xe aux années cinquante —, les ethnies montagnardes du Nord du

Siam — qui devient Thailande en 1939 — occupent les hautes terres du pays sans
qu’il y ait de heurts notables avec I’Etat.,

Au début des années cinquante, ’Etat thailandais s’engage dans certaines
actions qui visent a établir des liens « pacifiques et spécifiques » avec les Monta-
gnards de quelques villages cibles. Pourquoi I'Etat a-t-il pris conscience de I’exis-
tence de cette frange de population ultraminoritaire au niveau démographique —
1 % de la population totale du pays — et allogéne ~ de culture et de langue dis-

. tinctes du groupe thai — a4 cette période précise, dans I'immédiat aprés-Seconde

Guerre mondiale ? U'extension des mouvements de décolonisation soutenus ou
non par I'idéologie communiste dans les pays voisins débouche sur des proclama-
tions d’indépendance : du Nord du Vietnam en 1945, puis du Sud en 1954, & peu
prés au méme moment que le Laos et le Cambodge suite aux accords de Genéve ;
celle de la Birmanie reconnue en 1948 par les Anglais, et surtout en Chine lors-
qu’on proclame la République populaire en 1949. De plus, 4 partir de 1953-54,
sont créées en Chine plusieurs régions autonomes pour les ethnies montagnardes
au Yunnan [Thompson, Adolff, 1955]. Ces bouleversements politiques et idéolo-
giques dans les pays voisins inquietent {’Etat thailandais.

En réponse a 'avancée communiste, les pressions des Américains sur le gou-
vernement thailandais pour qu’il prenne en main les territoires frontaliers suscep-
tibles d’étre des foyers d’instabilité, & cause de leur proximité géographique et
culturelle avec les pays communistes voisins, se font de plus en plus fortes 2 partir
du début des années cinquante. C’est avec des soutiens financiers, matériels et
techniques que les Etats-Unis réussiront A orienter, voire 2 gérer les multiples
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programmes d’intervention sur les franges du royaume. Les politiques relatives
aux populations montagnardes sont induites et financées par les Etats-Unis,
notamment en ce qui concerne les activités anti-insurrectionnelles et les pro-
grammes contre la production d’opium {Pongsapish ez @/, 1993)]. Les interven-
tions gouvernementales sur les Hmong et les Yao dans la région de Nan et de
Chiang Rai-Phayao dés le début des années soixante sont a I'origine de la guérilla
qui dura jusqu’en 1982 [Lee, 1981 ; Kesmanee, 1991 ; Culas, 1997 bl.

Lopposition armée dans les montagnes du Nord thailandais débute en 1967,
suite 2 la destruction de nombreux champs de pavot et de certains villages
hmong prés de Nan. Les combats sporadiques se déroulent dans quatre zones
frontalieres (Nan, Tak, Chiang Kham et Loei-Pitsanulok) jusqu’en 1982, grice-a
'appui de la Chine. Malgré ’énorme soutien financier, matériel et technique des
Américains, 'armée thailandaise ne parvient pas 2 réduire I’état d’insurrection
dans les montagnes. En janvier 1980, la Thailande passe un accord de collabora-
tion officieux avec la Chine pour une aide aux Khmers rouges, et ouvre la possi-
bilité pour eux de se replier sur le territoire thailandais ot les Vietnamiens ne
pourraient les poursuivre. ’

La Chine cesse alors tout aussi totalement son aide au Parti communiste thai

et demande 2 ses membres de mettre fin 2 leur guérilla contre la Thailande. Ainsi,
exactement vingt ans aprés la fourniture des premiéres armes au Parti commu-
niste thai, la Chine opére un retournement complet et conseille au contraire la
reddition. La guérilla n’a pas été vaincue militairement mais, du fait d’une ana-
lyse de la situation internationale, une guérilla devénue contraire aux intéréts du
pays de soutien est mise en veilleuse {Dassé, 1993].

Comme au Laos, la plupart des Hmong de Thailande évitaient de prendre
part au conflit entre les insurgés soutenus par Pékin ou Hanoi et les militaires
thailandais, mais la violence des bombardements les a parfois contraints 3 trouver
refuge au Laos, dans la province frontaliere de Sayaboury. Dés 1967, plusieurs
milliers de Hmong de la province de Nan (Thailande) sont ainsi partis avec
femmes et enfants vers des montagnes plus paisibles du Laos. En 1975, I’exten-
sion maximale du conflit lactien touche aussi la région de Sayaboury. Laffronte-
ment en Thailande s’étant un peu calmé, beaucoup de Hmong de Thailande
réfugiés au Laos reviennent sur le ter